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(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6368 — TPG/Fournais Holding/Lars Seier Christensen Holding/Saxo Bank)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 339/01)

Komisija 2011. gada 3. novembri noléma neiebilst pret ieprieks minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis izpemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas  konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individudlo apvienoSanas lémumu
mekléSanas iespéjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32011M6368. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2011. gada 18. novembris
(2011/C 339/02)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,3576 AUD  Australijas dolars 1,3479
JPY Japanas jena 104,06 CAD Kanadas dolars 1,3879
DKK Danijas krona 7,4426 HKD  Hongkongas dolars 10,5719
GBP Liclbritanijas marcipa 0,85805 | NZD  Jaunzélandes dolars 17800
SEK Zviedrijas krona 9,1606 SGD Singapiiras dolars 17579
CHF Sveices franks 12378 KRW  Dienvidkorejas vona 1546,23
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 11,0814
NOK Norvagiias krona 7.8200 CNY Kinas juana renminbi 8,6273

HRK Horvatijas kuna 7,4950
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
5 IDR Indonézijas rtpija 12 244,66

CZK Cehijas krona 25,475 MYR  Malaizijas ringits 42907
HUF Ungarijas forints 305,30 PHP Filipiu peso 58.927
LTL - Lietuvas lits 34528 | RUB Krievijas rublis 41,8304
LVL  Lawijas lats 07045 | THB  Taizemes bats 42,072
PLN Polijas zlots 44200 | BRL  Brazilijas reals 2,4043
RON Rumanijas leja 43643 MXN  Meksikas peso 18,5448
TRY Turcijas lira 2,4686 INR Indijas ripija 69,5840

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Atzinums, ko sniegusi Padomdevé&ja komiteja aizliegtu vienoSanos un dominéjosa stavokla
jautajumos sava 2010. gada 26. marta sanaksmé par pagaidu léemuma projektu lieta COMP/38.344
(1) — Spriegbetona stiegrojuma térauds

(2011/C 339/03)

1. Padomdevéja komiteja piekrit Eiropas Komisijas veiktajam faktu novértgjumam, ka tie kvalificéjami ka
vieno$anas un/vai saskanota darbiba LESD 101. panta un EEZ liguma 53. panta nozimé.

2. Padomdevéja komiteja piekrit, ka $is vienosanas un/vai saskanotas darbibas ir vienots un ilgsto$s parka-
pums spriegbetona stiegrojuma térauda nozaré taja laika posma, kad tas pastavéja.

3. Padomdevéja komiteja pickrit Eiropas Komisijai, ka vienoSanos un/vai saskanoto darbibu meérkis ir
konkurences ierobezogana.

4. Padomdevéja komiteja piekrit Eiropas Komisijas veiktajam novért§jumam par katra adresata izdarito
parkapumu ilgumu.

5. Padomdevéja komiteja piekrit Eiropas Komisijas [émuma projektam attieciba uz secinajumu, ka adresatu
vienosanas varja ievérojami ietekmét tirdzniecibu starp ES dalibvalstim un starp EEZ ligumslédzejam
pusém.

6. Padomdevéja komiteja piekrit Eiropas Komisijas [émuma projektam attieciba uz lémuma adresatiem, jo
ipasi atsaucoties uz atbildibas piedévésanu attiecigo grupu matesuznémumiem.

7. Padomdevéja komiteja iesaka publicét tas atzinumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Atzinums, ko sniegusi Padomdevéja komiteja aizliegtu vienoSanos un domingjosa stavokla
jautajumos sava 2010. gada 25. jiinija sanaksmé par pagaidu lémuma projektu lieta COMP/38.344
(2) - Spriegbetona stiegrojuma térauds

(2011/C 339/04)

1. Padomdevéja komiteja piekrit Eiropas Komisijai, ka lémuma projekta adresatiem ir jauzliek naudassods.
. Padomdevgja komiteja pickrit Eiropas Komisijai par naudassoda pamatapjomiem.

. Padomdevgja komiteja piekrit Eiropas Komisijai par atbildibu mikstino$iem un pastiprinosiem apstakliem.

AW

. Padomdevgja komiteja pickrit Eiropas Komisijai par naudassodu samazinasanas apjomu, pamatojoties uz
2002. gada Pazinojumu par iecietibu.

v

. Padomdevgja komiteja piekrit Eiropas Komisijas noveértéjumam par maksatnespéju.
6. Padomdevéja komiteja piekrit Eiropas Komisijai par naudassodu galigo apmeéru.

7. Padomdevéja komiteja iesaka publicét tas atzinumu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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C 339/5

UzklausiSanas amatpersonas nobeiguma zinojums lieti COMP/38.344 — Spriegbetona stiegrojuma
térauds

(saskana ar 15. un 16. pantu Komisijas 2001. gada 23. maija Lemuma 2001/462/EK, EOTK par uzklausisanas
amatpersonu darba uzdevumiem daZos tiesas procesos par konkurenci — OV L 162, 19.6.2001., 21. Ipp.)

(2011/C 339/05)

Si lieta attiecas uz ilgstosu cenu un kvotu rezimu, kas noslégts starp Eiropas spriegbetona stiegrojuma
terauda piegadatajiem.

I. RAKSTISKA PROCEDURA
1. Iebildumu pazinojums un pamatinformacija

Komisija 2008. gada 30. septembri pienéma iebildumu pazinojumu (“SO”), kas adreséts 40 sabiedribam
(“puses”), kas veido 18 uzpémumus.

Komisijas izmekléSana tika uzsakta, pamatojoties uz dokumentiem, kurus 2002. gada iesniedza Bundeskar-
tellamt un kurus papildindja viena uznémuma pieteikums par atbrivojumu no sodanaudas, kas iesniegts
saskana ar 2002. gada Pazinojumu par iecietibu (!). Péc tam, kad Komisija bija pieskirusi nosacitu atbrivo-
jumu no sodanaudas, ta veica nepazinotas parbaudes daudzu spriegbetona stiegrojuma térauda raZotaju un
viena cita uzpémuma telpas. Péc parbaudém Komisija sanéma citus iesniegumus par iecietibas reZima
pieméro$anu. Pirms iebildumu pazinojuma pienemsanas Komisija informgja Sos iesniedzjus par to, ka
atbrivojums no sodanaudam nav pieejams, par provizoriskajiem secindjumiem par sodanaudas samazina-
Sanas pieejamibu, un attiecigi precizéja paredzéto samazinajumu.

Pamatojoties uz savakto informaciju, Komisija nonaca pie provizoriska secinajuma, ka puses dazados laika
posmos izdarfjusas vienotu un ilgstosu unjvai atkartotus LESD 101. panta parkapumus no 1984. gada
1. janvara un EEZ liguma 53. panta 1. punkta parkapumus no 1994. gada 1. janvara lidz 2002. gada
19. septembrim.

2. Piekluve lietas materialiem

Pusém 2008. gada oktobrT tika pieskirta piekluve lietas materialiem, izmantojot DVD. Tas Komisijas telpas
sanéma piekluvi ar mutiskajiem un rakstiskajiem pazinojumiem par iecietibu. Saja sakara es ar gandarfjumu
atziméju, ka puses neizvirzija nekadus jautdgjumus par piekluvi lietas materialiem, kaut arT tie bija apjomigi
un sarezgiti.

3. Termini rakstiskas atbildes sniegSanai

Sakotngji pusém tika dotas seSas nedélas rakstiskas atbildes snieg$anai uz iebildumu pazinojumu, sakot no
nakamas dienas péc materialu sanemsanas ar DVD. Vairakas puses iesniedza pamatotus ligumus termina
pagarinasanai; $os ligumus es apmierinaju. Visas puses atbildéja noteiktaja laika.

II. MUTISKA PROCEDURA

Mutiska uzklausi§ana, uz kuru ieradas visu, izpemot Cetru, puSu parstavji, notika 2009. gada 11. un
12. februari.

Jo Ipasi viena uzpémuma mutiskais izklasts, taja skaita izklasti, ko sniedza fiziska persona, spécigi apstridéja
faktus, kas sniegti iebildumu pazinojuma attieciba uz ta iespéjamo iesaistiSanos kartell. Minétais uznémums
cita starpa nodrosinaja pieradijumus, ka tas attiecigaja laika posma aktivi konkurgja. Lidzigi argumenti
izvirziti ta rakstiskaja atbilde.

[II. LEMUMA PROJEKTS

Lémuma projekta Komisija pamata saglaba savus iebildumus, kas izklastiti iebildumu pazinojuma. Péc pusu
rakstisku un mutisku atbilzu snieg$anas tika nedaudz Saurak definéti gan attiecigie produkti, gan iesp&jamo
pret konkurenci vérsto darbibu veids.

(") Komisijas Pazinojums par atbrivojumu no sodanaudas un sodanaudas samazinasanu kartelu lietas (OV C 45,
19.2.2002., 3. Ipp).
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Cetras puses (t. i, juridiskas personas), kuram bija adreséts iebildumu pazinojums, bija izslégtas no lémuma
projekta, ieskaitot uznémumu, kur§ minéts II iedala. Lai gan lémuma projekta konstatéts, ka parkapuma
kopégjais ilgums ir tads pats, kads noradits iebildumu pazinojuma, tika konstatéts, ka dazi uznémumi un
uzpémumu puses parkapuma piedaljas isaku laika posmu.

Attieciba uz 2006. gada pamatnostadnu par soda naudu piemérosanu iebildumu pazinojuma vairaki uzneé-
mumi tika noteikti ka kartela “vaditaji”, tacu $i nostaja netika saglabata lémuma projekta. Turklat lémuma
projekta salidzindgjuma ar iebildumu pazinojumu mazak uzpémumu ir identificéti ka atkartoti parkapéji un
mazak ieklautas atsauces uz ieprieksgjiem lémumiem.

Visbeidzot, es atziméju, ka lémuma projekta Komisija kopuma plano izmantot visjaunako pieejamo infor-
maciju par visu uznémumu apgrozijumu, lai aprékinatu maksimalo summu, kas ir 10 % no apgrozijuma
(taja pasa laika ievérojot Regulas (EK) Nr. 1/2003 23. panta 2. punkta juridiski noteikto maksimalo likmi).
Sadi rikojoties, Komisija nem véra neseno ekonomikas un finansu krizi un tas ietekmi uz pusu apgrozijumu;
tadgjadi Sis variants pusém ir labveligs. Tacu vienas puses gadijuma, ta ka 3ai pusei jau vairakus gadus nav
apgrozijuma, Komisija atsaucas uz vienu no ieprieksgjiem gadiem.

Manuprat, lémuma projekta tiek skarti vienigi tie iebildumi, attieciba uz kuriem pusém tika dota iespéja
izteikt viedokli.

IV. SECINAJUMS

Nemot veéra ieprieks minétos apsverumus, es uzskatu, ka 3aja lieta attieciba uz visam procediira iesaistitajam
pusém tiesibas tikt uzklausitam ir ievérotas.

Brisele, 2010. gada 29. junija

Michael ALBERS
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Komisijas lemuma kopsavilkums
(2010. gada 30. jiinijs)

par procediiru saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 101. pantu un EEZ liguma
53. pantu  pret uznémumiem  ArcelorMittal, = Emesa/Galycas/ArcelorMittal  (Spanija),
GlobalSteelWire/Tycsa, Proderac, Companhia Previdente/Socitrel, Fapricela, Nedri/HIT Groep,
WDI/Pampus, DWK/Saarstahl, voestalpine Austria Draht, Rautaruukki/Ovako, Italcables/Antonini,
Redaelli, CB Trafilati Acciai, LT.A.S., Ori Martin/Siderurgica Latina Martin, Emme Holding

(Lieta COMP/38.344 - PriekSspriegojuma térauds)

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 4387 (galiga redakcija), kura grozijumi izdariti ar Komisijas 2010. gada
30. septembra lemumu, kas izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 6676 (galiga redakcija) un Komisijas 2011.
gada 4. aprila lemumu, kas izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 2269 (galiga redakcija))

(Autentisks ir tikai teksts niderlandiesu, anglu, vacu, italu, portugalu un spanu valoda)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 339/06)

(LESD) 101. pantu un Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu (EEZ ligums) 53. pantu, kurd grozijumi izdariti ar
Komisijas 2010. gada 30. septembra un 2011. gada 4. aprila lemumiem. Atbilstosi Padomes Regulas (EK)
Nr. 1/2003 (') 30. panta noteikumiem Komisija ar So publicé pusu vardus/nosaukumus un lemuma galveno saturu,
tostarp visus uzliktos sodus, nemot vera uznemumu likumigas intereses to komercnoslepumu aizsargasand.

1. IEVADS (4) Velak, laikposma no 2002. gada 21. septembra lidz 2007.
gada 28. jlnijam, Komisija no seSiem uznémumiem
sanéma iesniegumus par sodanaudas atlaisanu. Cetri uzné-
mumi, atbildot uz informacijas pieprasjjumiem, ari sniedza
sevi apsiidzo$u informaciju.

(1) Sis lémums ir adreséts 36 juridiskim personam, kuras
pieder 17 prieksspriegojuma térauda uzpémumiem, sais-
tiba ar piedaliSanos atseviska un ilgstosa LESD 101.
panta un EEZ liguma 53. panta parkapuma. Sis juridiskas
personas iesaistjias cenu noteik$ana, kvotu noteiksana,
klientu sadalé un apmaina ar sensitivu komercinformaciju
starp kartela dalibniekiem attieciba uz prieksspriegojuma

teraudu, iznemot specidlas troses un balstus. Kartela (5) Péc lietas izmeklésanas uzsakSanas visiem uznémumiem,
darbiba ilga no 1984. gada janvara lidz 2002. gada kas bija iesaistiti pret konkurenci vérstu vienoSanos noslég-
septembrim un attiecas uz visam valstim, kas tobrid ietilpa $ana, tika adreséti vairaki informacijas pieprasijumi, un
ES 15 sastava, iznemot Apvienoto Karalisti, Iriju un Grie- 2006. gada 7. un 8. jinija tika veikta papildu parbaude
kiju. Kartela darbiba ietekméja ari Norvégiju. Kartela kartela argjam konsultantam (no Italijas puses) (...) piede-
darbiba tika izbeigta 2002. gada, kad uzpémums DWK| rosajas telpas.

Saarstahl atklaja ta pastaveéSanu saskana ar Komisijas pazi-
nojumu par iecietibu (?), kas togad tika ieviests.

—_
=)
=

Iebildumu pazigojums tika piepemts 2008. gada
30. septembri, un mutiska uzklausiSana notika 2009.

2. LIETAS APRAKSTS gada 11. un 12. februari.

2.1. Procediira

DWK Drahtwerk Koln GmbH (DWK) iesniegumu par atbri- (7) Komisija piepéma lémumu 2010. gada 30. junija, bet
vojumu no naudassoda. 2010. gada 30. septembri lémumu par grozijumiem, ar
kuru korigéja dazas sodanaudas aprékina pielautas kladas.

-

(3) Nemot véra sniegto informaciju, 2002. gada 19. un

20. septembri tika veiktas parbaudes 14 uznémumu telpas (8) Komisija 2011. gada 4. aprili pienéma vel vienu lemumu
6 valstis. par grozijumiem, kurd ta izmantoja savu ricibas brivibu,

samazinot sodanaudas apméru, kas attiecas vienigi

() OV L1, 41.2003, 1. Ipp uz Cetram Kkartelf iesaistitam juridiskam personam, lai tadé-
(%) Tas joprojam bija saskana ar Komisijas pazinojumu par atbrivojumu jadi att‘lec‘lrl.ani naudassodus‘ t1ka_1__uz tiem lalk?o‘sn}}‘em,
no naudassoda un sodanaudas samazinasanu kartelu gadijumos kuros juridiskas personas piedalijas bez to paSreizgjiem
(OV C 45, 19.2.2002., 3. Ipp.). matesuznémumiem, lai nodrosinatu $o naudassodu limena

=
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samérigumu attieciba pret pasu uznémumu lielumu un
apgrozijumu. Komisija samazinaja attiecigo sodanaudas
apméru lidz desmit procentiem no juridisko personu
apgrozijuma.

2.2. Parkapuma kopsavilkums

Si lieta attiecas uz LESD 101. panta parkdpumu un no
1994. gada 1. janvara — uz EEZ liguma 53. panta parka-
pumu attieciba uz prieksspriegojuma téraudu, iznemot
specialas troses un balstus. Prieksspriegojuma térauds
sastav no garam, vitam térauda stieplém, ko lieto kopa
ar betonu bivlaukumos pamatu, balkonu vai tiltu izgata-
voSanai, ka arT apak$zemes biivnieciba un tiltu celtnieciba.

Attiecigie piegadataji bija iesaistiti cenu noteik$ana, kvotu
noteiksana, klientu sadalé un apmaina ar sensitivu ko-
mercinformaciju starp kartela dalibniekiem, kas ilga vairak
neka 18 gadus — laikposma ne vélak ka no 1984. gada
1. janvara lidz 2002. gada 19. septembrim. Papildus tam
vini uzraudzija vienosanos noslégsanu par cenu, klientu un
kvotu sadali, izmantojot sistému, kas balstijas uz valsts
koordinatoru un divpusgju kontaktu izmantoSanu. Dazi
piegadataji bija ari iesaistiti ipasa klientu sadales shéma
attieciba pret kadu lielu Ziemelvalstu klientu. Parkapuma
batiba attiecas uz vienu no vissmagakajiem LESD 101.
panta parkapuma veidiem.

(11) Kartela pamata bija Eiropas méroga vienosanas, sakotnéji
saukta par “Cirihes klubu”, nosaukta tas vietas varda Sveice,
kura notika pirmas kartela sanaksmes, bet vélak saukta par
“Eiropas klubu”. Tacu bija arl divas regionala meroga
vienosanas Italija (“Italijas klubs”) un Spanija/Portugalé
(“Spanijas klubs”). Kartela dazadas vieno$anas veidoja atse-
visku, sarezgitu un ilgstosu parkapumu, jo bija savstarpéji
saistitas to teritorijas, dalibas un hronologijas parklasanas
dél. Turklat tam bija viens un tas pats mérkis, un tas
izmantoja identiskus mehanismus. Kartela merkis bija
stabilizét piegadataju tirgus dalas, lai stabilizétu cenas un
veicinatu cenu kapumu. Tas tika realizéts, vienojoties par
kvotam, cenam unfvai klientu sadali. Vienosanas tika
uzraudzitas, un tika izveidoti kompensacijas mehanismi.
Papildus tam dazadu vienoSanos dalibnieki zinaja par
savstarpgjiem meginajumiem stabilizét tirgus dalas/cenas,
ki arl méginaja vienoties par kopéju sabalansétibu un
kopigu cenu noteiksanu.

—_
—
N

—

lesaistitie uznémumi parasti tikas oficialo sanaksmju tird-
zniecibas jautajumos starplaikos viesnicas visa Eiropa.
Komisijai ir pieradijumi par vairak neka 550 kartela sanak-
smem.

2.3. Adresati un ilgums

Lémuma adresati, kas piedalijusies parkapuma izdariana,
vismaz turpmak minétajos laikposmos:

Uznémums, kura ietilpst

Atlidzinamais laikposms

1. a) ArcelorMittal Wire France SA
b) ArcelorMittal Fontaine SA
) ArcelorMittal Verderio Srl un

d) ArcelorMittal

no 1.1.1984. lidz 19.9.2002.

no 20.12.1984. lidz 19.9.2002.

no 3.4.1995. lidz 19.9.2002.

no 1.7.1999. lidz 19.9.2002.

2. a) Emesa-Trefileria SA
b) Industrias Galycas SA
o) ArcelorMittal Espafia SA un

d) ArcelorMittal

no 30.11.1992. lidz 19.9.2002.

no 15.12.1992. lidz 19.9.2002.

no 2.4.1995. lidz 19.9.2002.

no 18.2.2002. lidz 19.9.2002.

3. a) Moreda-Riviere Trefilerias SA
b) Trenzas y Cables de Acero PSC, SL
¢) Trefilerias Quijano SA un

d) Global Steel Wire SA

no 10.6.1993. lidz 19.9.2002.

no 26.3.1998. lidz 19.9.2002.

no 15.12.1992. lidz 19.9.2002.

no 15.12.1992. lidz 19.9.2002.

4. SOCITREL — Sociedade Industrial de Trefilaria SA un Companhia Previ-
dente — Sociedade de Controle de Participagdes Financeiras SA

no 7.4.1994. lidz 19.9.2002.

5. voestalpine Austria Draht GmbH un voestalpine AG

no 15.4.1997. lidz 19.9.2002.

6. Fapricela Industria de Trefilaria SA

no 2.12.1998. lidz 19.9.2002.
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Uznémums, kura ietilpst

Atlidzinamais laikposms

7. Proderac Productos Derivados del Acero SA

no 24.5.1994. lidz 19.9.2002.

8. a) Westfalische Drahtindustrie GmbH no 1.1.1984. lidz 19.9.2002.
b) Westfilische Drahtindustrie Verwaltungsgesellschaft GmbH & Co. KG no 3.9.1987. lidz 19.9.2002.
) Pampus Industriebeteiligungen GmbH & Co. KG no 1.7.1997. lidz 19.9.2002.
9. a) Nedri Spanstaal BV no 1.1.1984. lidz 19.9.2002.
b) Hit Groep BV no 1.1.1998. lidz 17.1.2002.

10. DWK Drahtwerk Koln GmbH un Saarstahl AG

no 9.2.1994. lidz 6.11.2001.

11. Ovako Hjulsbro AB, Ovako Dalwire Oy Ab, Ovako Bright Bar AB un

Rautaruukki Oyj

no 23.10.1997. lidz 31.12.2001.

12. Italcables SpA un Antonini SpA no 24.2.1993. lidz 19.9.2002.
13. Redaelli Tecna SpA no 1.1.1984. lidz 19.9.2002.
14. CB Trafilati Acciai SpA no 23.1.1995. lidz 19.9.2002.
15. LT.A.S. — Industria Trafileria Applicazioni Speciali — SpA no 24.2.1993. lidz 19.9.2002.
16. a) Siderurgica Latina Martin SpA un no 10.2.1997. lidz 19.9.2002.

b) ORI Martin SA no 1.1.1999. lidz 19.9.2002.
17. Emme Holding SpA no 4.3.1997. lidz 19.9.2002.

2.4. Tiesiskas aizsardzibas lidzekli
2.4.1. Sodanaudas pamatsumma
Nosakot sodanaudu, Komisija néma véra attiecigaja tirgd
iesaistito uzpémumu pardoSanas apjomus pédéa gada
pirms kartela darbibas izbeigSanas (2001. gads, bet attie-

ciba uz DWK - 2000. gads), parkapuma nopietnibu,
kartela geografisko mérogu un ta ilgumu.

2.4.2. Pamatsummas korigesana

2.4.2.1. Vainu
apstakli

pastiprino$i/mikstino§i

Komisija palielinaja sodanaudas apméru ArcelorMittal
Fontaine un ArcelorMittal Wire France, jo tiem jau bija
uzlikts naudassods par dalibu ieprieksgja karteli. Saarstahl
ieprieks bija uzlikts naudassods par dalibu térauda siju
karteli, ta¢u uzpémums sapéma pilnigu atbrivojumu no
sodanaudas par dalibu 3aja karteli, jo tas pirmais sniedza
informaciju saskana ar Komisijas 2002. gada pazinojumu
par iecietibu.

Komisija atzina Proderac un Emme Holding ierobeZoto
dalibu, samazinot to sodanaudu par 5 %. Sodanauda uzneé-
mumam ArcelorMittal Espafia tika samazinata par 15 %,

(18

~

=

—

nemot véra ta sadarbibu papildus pazinojumam par iecie-
tibu.

2422 Apgrozijuma 10 % robezas piemé-
roSana

Vairakiem uznémumiem uzliktais sodanaudas apmérs batu
parsniedzis 2009. gada apgrozijuma likumisko maksimalo
10 % robezu un tadé] tika samazinats lidz $ai robezai.

2.4.3. 2002. gada pazinojuma par iecietibu piemerosana

Komisija pieskira DWK/Saarstahl pilnigu atbrivojumu no
naudassoda un sodanaudas samazinajumu par sadarbibu
saskana ar 2002. gada pazinojumu par iecietibu Italcables/
Antonini (50 %), Nedri (25 %), Emesa un Galycas (5 %), Arce-
lorMittal un ta meitasuznémumiem (20 %) un WDI/Pampus
(5 %). Redaelli un SLM neizpildija sadarbibas prasibas, tade]
tiem netika pieskirts sodanaudas samazinajums.

2.4.4. Speja veikt maksajumus

Komisija atzina tris pieteikumus par nespéju samaksat un
pieskira naudas soda, kas pretéja gadjjuma tiktu uzlikts,
samazinajumus attiecigi 25 %, 50 % un 75 % apmeéra. Ta
sapéma pieteikumus no 13 uznémumiem saskana ar
Komisijas 2006. gada pamatnostadném sodanaudas apré-
kinasanai.
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(20) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 23. panta 2. punktu tiek pieméroti $adi naudas sodi:

1. EUR 45 705 600 ArcelorMittal Wire France SA un ArcelorMittal Fontaine SA, no kuriem
ArcelorMittal  Verderio Sl ir kopigi un solidari atbildigs par summu
EUR 32 353 600, no kuriem
ArcelorMittal SA ir kopigi un solidari atbildigs par summu EUR 31 680 000.

2. EUR 36 720 000 ArcelorMittal Espafia SA, no kuriem
ArcelorMittal SA ir kopigi un solidari atbildigs par summu EUR 8 256 000, no
kuriem
Emesa — Trefileria SA ir kopigi un solidari atbildigs par summu
EUR 2 576 400, no kuriem
Industrias  Galycas SA ir kopigi un solidari atbildigs par summu
EUR 868 300.

3. EUR 54 389 000 kopigi un solidari — Global Steel Wire SA un Moreda-Riviere Trefilerias SA, no
kuriem
Trenzas y Cables de Acero PSC, SL ir kopigi un solidari atbildigs par summu
EUR 40 000 000, no kuriem
Trefilerias  Quijano  SA ir kopigi un solidari atbildigs par summu
EUR 4 190 000.

4. EUR 12 590 000 kopigi un solidari — Companhia Previdente — Sociedade de Controle de Partici-
pacdes  Financeiras SA un SOCITREL —  Sociedade Industrial  de
Trefilaria SA

5. EUR 22 000 000 kopigi un solidari — voestalpine AG un voestalpine Austria Draht GmbH.

6. EUR 8 874 000 Fapricels — Indiistria de Trefilaria SA

7. EUR 482 250 Proderac Productos Derivados del Acero SA

8. EUR 46 550 000 Westfalische Drahtindustrie GmbH, no kuriem
Westfalische Drahtindustrie Verwaltungsgesellschaft mbH & Co. KG ir kopigi un
solidari atbildigs par summu EUR 38 855 000, no kuriem
Pampus Industriebeteiligungen GmbH & Co. KG ir kopigi un solidari atbildigs par
summu EUR 15 485 000.

9. EUR 6 934 000 HIT Groep BV, no kuriem
Nedri Spanstaal BV ir kopigi un solidari atbildigs par summu EUR 5 056 500.

10. | EUR O kopigi un solidari — Saarstahl AG un DWK Drahtwerk Koln GmbH.

11. | EUR 4 300 000 kopigi un solidari — Rautaruukki Oyj un Ovako Bright Bar AB, no kuriem
Ovako Hjulsbro AB ir kopigi un solidari atbildigs par summu
EUR 1 808 000, no kuriem
Ovako Dalwire Oy Ab ir kopigi un solidari atbildigs par summu ne mazaku ka
EUR 554 000.

12. EUR 2 386 000 Italcables SpA, no kuriem

Antonini SpA ir kopigi un solidari atbildigs par summu EUR 22 500.
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13. | EUR 6 341 000 Redaelli Tecna SpA
14. EUR 2 552500 CB Trafilati Acciai SpA
15. | EUR 843 000 IT.A.S. — Industria Trafileria Applicazioni Speciali — SpA
16. | EUR 15956 000 Siderurgica Latina Martin SpA, no kuriem:
ORI Martin SA ir kopigi un solidari atbildigs par summu EUR 14 000 000.
17. | EUR 3 249 000 Emme Holding SpA
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu pazinota informacija attieciba uz zvejas aizliegumu noteiksanu

(2011/C 339/07)

Saskana ar 35. panta 3. punktu Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko
izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem (1), ir piepemts lémums aizliegt zveju, ka noteikts tabula.

Aizlieguma datums un laiks 24.10.2011.

Ilgums 24.10.2011.-31.12.2011.

Dalibvalsts Portugale

Krajums vai krajumu grupa RED/51214D

Suga Sarkanasari (dziladens pelagiskie) — (Sebastes spp.)

Zona ES un starptautiskie tdeni V zona; starptautiskie ddeni XII un XIV zona
Zvejas kugu tips(-i) —

Atsauces numurs —

Timekla vietne, kura ir pieejams dalibvalsts lémums:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_lv.htm

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_lv.htm
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Dalibvalstu pazinota informacija attieciba uz zvejas aizliegumu noteiksanu

(2011/C 339/08)

Saskana ar 35. panta 3. punktu Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko
izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas
noteikumiem (1), ir pienemts lémums aizliegt zveju, ka noteikts tabula.

Aizlieguma datums un laiks 31.10.2011.

Ilgums 31.10.2011.-31.12.2011.

Dalibvalsts Zviedrija

Krajums vai krajumu grupa POK/[2A34.

Suga Saida (Pollachius virens)

Zona Illa un IV; ES tdeni Ila, IlIb, lllc zona un 22.-32. apaksrajona
Zvejas kugu tips(-i) —

Atsauces numurs —

Timekla vietne, kura ir pieejams dalibvalsts lemums:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Dalibvalstu pazinota informacija attieciba uz zvejas aizliegumu noteiksanu

(2011/C 339/09)

Saskana ar 35. panta 3. punktu Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko
izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem (1), ir piepemts lémums aizliegt zveju, ka noteikts tabula.

Aizlieguma datums un laiks 23.10.2011.

Ilgums 23.10.2011.-31.12.2011.

Dalibvalsts Francija

Krajums vai krajumu grupa HER[4AB.

Suga Silke (Clupea harengus)

Zona ES un Norvégijas tdeni IV zona uz ziemeliem no 53° 30’ N
Zvejas kugu tips(-i) .

Atsauces numurs 1152436

Timekla vietne, kura ir pieejams dalibvalsts lemums:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Dalibvalstu pazinota informacija attieciba uz zvejas aizliegumu noteiksanu

(2011/C 339/10)

Saskana ar 35. panta 3. punktu Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko
izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem (1), ir piepemts lémums aizliegt zveju, ka noteikts tabula.

Aizlieguma datums un laiks 17.10.2011.

Ilgums 17.10.2011.-31.12.2011.
Dalibvalsts Danija

Krajums vai krajumu grupa LIN/3A/BCD

Suga Jaraslidaka (Molva molva)

Zona Illa; ES Gdeni 22.-32. apaksrajona
Zvejas kugu tips(-i) —

Atsauces numurs —

Timekla vietne, kura ir pieejams dalibvalsts [émums:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_lv.htm

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_lv.htm
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Dalibvalstu pazinota informacija attieciba uz zvejas aizliegumu noteiksanu

(2011/C 339/11)

Saskana ar 35. panta 3. punktu Padomes 2009. gada 20. novembra Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko
izveido Kopienas kontroles sistému, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem (1), ir piepemts lémums aizliegt zveju, ka noteikts turpmak tabula.

Aizlieguma datums un laiks 31.10.2011.

Ilgums 31.10.2011.-31.12.2011.

Dalibvalsts Zviedrija

Krajums vai krajumu grupa COD[2A3AX4

Suga Menca (Gadus morhua)

Zona IV; ES Tdeni Ila zona; ta Illa zonas dala, kas neietilpst Skageraka un
Kategata

Zvejas kugu tips(-i) —

Atsauces numurs —

Timekla vietne, kura ir pieejams dalibvalsts lémums:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS PROFESIONALAS IZGLITIBAS ATTISTIBAS
CENTRS (CEDEFOP)

Pazinojums par direktora amata vakanci (pakape AD 14)

(2011/C 339/12)

Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centrs, Cedefop, ir Eiropas Savienibas organizacija, kas atrodas
Salonikos, Griekija. Ta sniedz palidzibu Eiropas Komisijas un citu ieintereséto pusu darba, veicinot talakas
izglitibas un apmacibas virzibu.

Direktora(-es) amata Jus busiet atbildigs(-a) par Cedefop darba organizaciju, vadibu un parstavibu, un Jums
par savu darbibu biis jaatskaitas Valdei. No Jums tiek sagaidita laba izpratne par ES organizacijas institu-
cionalo struktiiru un véléSanas stradat vadosa amata starptautiska vidé. Ligums ir uz pieciem gadiem, un ta
termin$ var tikt atjaunots.

Pieprasitas kvalifikacijas un pieredzes pilns apraksts ir sikak sniegts pazinojuma par vakanci un ieklauj $adas
prasibas:

ES dalibvalsts pilsoniba,

iespéja nostradat visu piecu gadu pilnvaru laiku lidz obligata pensijas vecuma sasniegSanai,
akadémiskais grads, prieksroka kandidatiem ar gradu Cedefop darbibas joma,

15 gadu profesionala pieredze péc akadémiska grada iegisanas, tostarp vismaz 5 gadu ilga darba
pieredze jomas, kas saistitas ar Cedefop darbibu un vismaz 5 gadu augsta limepa vadibas funkciju
veikSanas pieredze,

labas valodu zinasanas,

sp&ja vadit un motivét starptautisku organizaciju,

sp&ja sadarboties un piedalities augstaka limena starptautiskas sarunas ar Eiropas Savienibas iestadém,
valsts iestadém un socialajiem partneriem.

Pieteikuma veidlapa ir atrodama pazinojuma par vakanto amata vietu, kas pieejams Cedefop timekla vietné:
http:/[www.cedefop.eu.int

Pieteikumi jaiesniedz ne vélak ka 2012. gada 9. janvarl (pasta zimogs).

Pieteikumu iesniedz&ju novértésanu palidz veikt personala atlases uzpémums.



http://www.cedefop.eu.int
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6401 — Waterland/Alychlo/Omega Pharma)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 339/13)

1. Komisija 2011. gada 9. novembri sanéma pazigojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. pantu (!), kuras rezultata uznémumi Waterland Private Equity Investment B.V.
(‘Waterland”, Niderlande) un Alychlo NV (ko pilniba kontrole Marc Coucke, Belgija) iegiist ApvienoSanas
regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta izpratné kopigu kontroli par uznémumu Omega Pharma NV
(“Omega”, Belgija), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpéméjdarbibu:

— Waterland: privatkapitala fondu parvalditajs, kas iegulda lidzeklus uznémumos, kuri darbojas dazadas
uzpéméjdarbibas jomas, pieméram, veselibas apriipes, tiirisma un apdro§inasanas joma,

— Alychlo NV: kontrolakciju sabiedriba,

— Omega: veselibas apriipes un personigas higiénas lidzeklu piegadatajs.

3. Ieprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespjams, attiecas EK Apvienosanas

regulas darbibas joma. Tomér galigais lemums $aja jautajuma netiek pienemts

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6401 — Waterland/Alychlo/Omega Pharma uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (“EK Apvienosanas regula”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6407 — Apache/Mobil North Sea)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 339/14)

1.  Komisija 2011. gada 11. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4.
pantu Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (), kuras rezultata uzpémums Apache Corporation (ASV) Apvie-
noanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegast kontroli par visu uznémumu Mobil North
Sea Limited (‘MINSL”, Kaimanu salas), kas pieder ExonMobil Group (ASV), iegadajoties aktivus.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— uznémums Apache Corporation: dabasgazes, jélnaftas un Skidras dabasgazes izpéte, izstrade un raZoSana,
— uznémums MNSL: jélnaftas un dabasgazes razosana, izstrade un pardo$ana.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomer galigais lémums $aja jautdjuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK Apvienosanas
regulu (?), janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6407 — Apache/Mobil North Sea uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C 339/20

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

19.11.2011.

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta COMP/M.6403 - Volkswagen/KPI Polska/Skoda Auto Polska/VW Bank Polska/VW Leasing
Polska)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 339/15)

1. Komisija 2011. gada 14. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4.
pantu Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (!), kuras rezultata uznémums Volkswagen AG (“VW”, Vacija)
Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegiist pilnigu kontroli par uzpémumiem
KPI Polska Sp. z o.0. (“KPI Polska”, Polija), Skoda Auto Polska SA (“Skoda Auto Polska”, Polija), Volkswagen Bank
Polska SA (VW Bank Polska”, Polija) un Volkswagen Leasing Polska Sp z o.0. (‘VW Leasing Polska”, Polija),
iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— VW: Transportlidzeklu (pasazieru automobilu un vieglo kravas automobilu, kravas automobilu, autobusu
un autobusu Sasiju), ieskaitot to rezerves dalu, piederumu un dizelmotoru razosana, pardoSana un
izplati§ana, ka arT finansu pakalpojumu sniegSana,

— KPI Polska: konkrétu VW pasazieru automobilu un vieglo kravas automobilu, ka ari to rezerves dalu un
piederumu imports, izplatiSana un pardosana Polija,

— Skoda Auto Polska: Skoda zimola pasazieru automobilu un vieglo kravas automobilu, ka ari to rezerves
dalu un piederumu imports un izplatiSana vairumtirdznieciba Polija,

— VW Bank Polska: banku pakalpojumu sniegana privatpersonam un uznémumiem Polija, galvenokart
automobilu pircgjiem un KPI Polska un Skoda Auto Polska tirgotajiem,

— VW Leasing Polska: finansu pakalpojumu sniegSana.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespgjams, attiecas EK Apvieno$anas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek piepemts

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespgjamos noverojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6403 — Volkswagen/KPI Polska/Skoda Auto Polska/VW Bank Polska/VW
Leasing Polska uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (“EK Apvienosanas regula”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

19.11.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 33921

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6434 — Teekay/Marubeni/Maersk LNG)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 339/16)

1. Komisija 2011. gada 14. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4.
pantu Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), kuras rezultatda uznémums Teekay LNG Partners, izmantojot
tam pilniba piederoso meitasuznémumu Teekay LNG Operating, un uznémums Marubeni Corporation (Japana)
Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegiist netiesu kopigu kontroli par uzné-
mumu Maersk LNG A/S (Danija), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Teekay LNG Partners sniedz pakalpojumus, veicot saskidrinatas dabasgazes, saskidrinatas naftas gazes un
jélnaftas parvadajumus pa jru,

— Marubeni Corporation tirgojas ar izstradajumiem un sniedz pakalpojumus daudzas jomas. Ta darbibas
jomas ir imports un eksports, ka ari darfjumi Japanas tirgdi, kas saistiti ar partiku, partikas produktiem,
tekstilu, tekstilizstradajumiem, papira masu un papiru, kimiskajam vielam, energiju, metaliem un mine-
raliem, transportéSanas iekartam, tostarp tirdznieciba arzonas. Marubeni darbojas ari $adas jomas: ener-
gétikas projekti un infrastruktira, ripnicas un razoSanas iekartas, finanses, logistika un informacijas
nozare, nekustama ipasuma attistiba un celtnieciba. Turklat Marubeni globala limeni veic ieguldijumus
uznéméjdarbiba, uznéméjdarbibas attistibu un parvaldibu,

— Maersk LNG A/S sniedz saskidrinatas dabasgazes transportéSanas pakalpojumus, izmantojot kugus, kas
1pasi konstrueti saskidrinatas dabasgazes transportésanai.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais Iémums $aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK Apvienosanas
regulu (?), janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nosiitit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6434 — Teckay/Marubeni/Maersk LNG uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C 339/22

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6433 — Glencore International plc/Carlo Colombo SpA)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 339/17)

1. Komisija 2011. gada 14. novembrl sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4.
pantu Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), kuras rezultata uznémums Glencore International plc (“Glencore”,
Dzersija) ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegiist pilnigu kontroli par
uznémumu Carlo Colombo SpA (“Carlo Colombo”, Italija), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— Glencore: precu un izejvielu razosana un tirgoSana,
— Carlo Colombo: vara stienu un vara pusfabrikatu razosana.

3. Ieprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvieno$anas
regulas darbibas joma. Tomér galigais [émums $aja jautagjuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK ApvienoSanas
regulu (?), janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nosatit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6433 — Glencore International plc/Carlo Colombo SpA uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (“EK Apvienosanas regula”).

() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

19.11.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 339/23

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6431 — Evonik Degussa/Treibacher Industries/JV)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 339/18)

1.  Komisija 2011. gada 14. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4.
pantu Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (1), kuras rezultata uzpeémumi Evonik Industries AG (“Evonik”,
Vacija) un Treibacher Industrie AG (“Treibacher”, Austrija) Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apaks-
punkta nozimé iegist kopigu kontroli par jaunizveidoto sabiedribu, kura veido kopuznémumu (‘JV” Vacija),
iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Evonik: specialu kimisku vielu razosana,

— Treibacher: kimisku produktu un metalurgijas izstradajumu raZzo$ana,

— JV: konkrétu peroksisalu, Ipasi natrija perboratu un natrija perkarbonatu, kurus galvenokart izmanto
sintétiskajos mazgasanas lidzeklos un velas pulveros, raZo$ana un pardosana.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais 1émums $aja jautajuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu proceddru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK Apvienosanas
regulu (?), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6431 — Evonik Degussa/Treibacher Industries/JV uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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C 339/24 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.11.2011.

LABOJUMI
Labojums Pazinojuma saskana ar LESD 114. panta 5. punktu — Atlaujas pieprasijums ieviest valsts pasakumus,
kas ir stingraki par ES saskanoSanas pasakuma noteikumiem
(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” C 309, 2011. gada 21. oktobris)
(2011/C 339/19)

8. lappuse 1. punkta:
tekstu: “Zviedrijas Karaliste 2011. gada 17. maija pazinoja (..)”

lasit Sadi: ~ “Zviedrijas Karaliste 2011. gada 17. oktobri pazinoja (..)".




Pazinojums Nr.

2011/C

2011/C

2011/C

2011/C

2011/C

2011/C

2011/C

339/13

339/14

339/15

339/16

339/17

339/18

339/19

Saturs (turpinajums) Lappuse

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

Eiropas Komisija

lepriek$gjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6401 — Waterland/Alychlo/Omega Pharma) (') 18
leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6407 — Apache/Mobil North Sea) — Lieta, kas
pretendé uz vienkarSotu proced@ru (1) .......... .. 19
leprieksejs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6403 — Volkswagen/KPI Polska/Skoda Auto
Polska/VW Bank Polska/VW Leasing Polska) (1) ... ... ..o i i i 20
leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6434 — Teekay/Marubeni/Maersk LNG) — Lieta,
kas pretendé uz vienkarSotu procediru (1) ........ .o 21
leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6433 — Glencore International plc/Carlo Colombo
SpA) — Lieta, kas pretendé uz vienkar$otu procediiru (1) ........ ... 22
leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6431 — Evonik Degussa/Treibacher Industries/JV)
— Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru (1) ......... ... . 23
Labojumi
Labojums Pazinojuma saskana ar LESD 114. panta 5. punktu — Atlaujas pieprasijums ieviest valsts pasakumus, kas ir
stingraki par ES saskano$anas pasakuma noteikumiem (OV C 309, 21.10.2011.) .....ovvvinieiinininnnnenenn 24

(') Dokuments attiecas uz EEZ


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0018:0018:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0019:0019:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0020:0020:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0021:0021:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0022:0022:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0023:0023:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:309:SOM:LV:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0024:0024:LV:PDF

Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




